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La academia (L'accademia) Los ahorros (I risparmi)

El becario (Il tirocinante) Pagar la matricula (Pagare la retta)

El curso (Il corso) Académico (Accademico)

El grado (La laurea (triennale)) Desarrollar (Sviluppare)

El licenciado (Il laureato) Ganar experiencia en (Fare esperienza in)

El máster (Il master) Graduarse (Laurearsi)

El título de grado (Il titolo di laurea) Aprobar (Superare)

Las prácticas (Lo stage / il tirocinio) Suspender (Non superare / essere bocciato)

La habilidad (L'abilità)

1. Dialogo: Título universitario

Carlos: ¿Cómo te ha ido en tu primer día en la
universidad? 

(Com'è andato il tuo primo giorno all'università?)

Eva: Muy bien, estoy muy emocionada. (Molto bene, sono davvero emozionata.)

Carlos: Te entiendo. Yo ya estoy en el máster, pero tú
empezaste el grado, ¿no? 

(Capisco. Io sono già al master, ma tu hai appena
iniziato la laurea, vero?)

Eva: Sí, exactamente. Este es mi primer año. (Sì, esatto. Questo è il mio primo anno.)

Carlos: No te preocupes, es normal al principio. ¿Ya has
pagado la matrícula? 

(Non ti preoccupare, è normale all'inizio. Hai già
pagato l'iscrizione?)

Eva: Sí, ya la he pagado. Aún no sé si es obligatorio ir a
clase. 

(Sì, l'ho già pagata. Non so ancora se sia
obbligatorio andare a lezione.)

Carlos: No es obligatorio, pero te recomiendo asistir. Es
importante para tu formación. 

(Non è obbligatorio, ma ti consiglio di andare. È
importante per la tua formazione.)

Eva: ¿Y si no puedo ir a todas las clases? (E se non riesco a seguire tutte le lezioni?)

Carlos: Si tienes beca, es obligatorio asistir. Si no,
depende de ti. 

(Se hai una borsa di studio, è obbligatorio
partecipare. Altrimenti dipende da te.)

Eva: También me han hablado de las guías docentes,
¿qué son exactamente? 

(Mi hanno parlato anche delle guide didattiche:
cosa sono esattamente?)

Carlos: Son los programas de las asignaturas. Te ayudan a
saber qué esperar del curso. 

(Sono i programmi delle materie. Ti aiutano a
capire cosa aspettarti dal corso.)

1. ¿En qué momento de sus estudios está Eva?

a. Está en el máster. b. Está en su primer año de grado.

c. Ya está licenciada y solo hace prácticas. d. Está haciendo un curso de español para
extranjeros.
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2. ¿Qué ha hecho Eva con la matrícula?

a. Ya la ha pagado. b. No quiere pagar la matrícula este año.

c. Todavía está ahorrando para pagarla. d. Tiene una beca completa y no paga matrícula.
1-b 2-a

2. Grammatica: Espressioni con i tempi del passato: "Ayer", "De repente", "El mes
pasado", ecc... 
Queste espressioni indicano se un'azione nel passato era abituale o puntuale.

1. Usiamo ayer, de repente, el mes pasado con indefinido.

2. Usiamo molte volte, durante, anteriormente con imperfetto.

3. Al principio e al final segnano inizio o fine.

Expresión
(Espressione)

Tipo de pasado
(Tipo di passato)

Ejemplo (Esempio)

Ayer (Ieri) Indefinido
Ayer visité la academia por primera vez. (Ieri ho visitato la
accademia per la prima volta.)

Muchas veces (Molte
volte)

Imperfecto
Muchas veces leía en la biblioteca por la tarde. (Molte volte
leggevo in biblioteca nel pomeriggio.)

De repente
(All'improvviso)

Indefinido
De repente cerró la puerta del aula. (All'improvviso chiuse la
porta dell'aula.)

Durante (Durante) Imperfecto
Estudiaba durante toda la mañana para el examen. (Studiavo
per tutta la mattina per l'esame.)

El mes pasado (Il
mese scorso)

Indefinido
El mes pasado empecé un nuevo curso de máster. (Il mese
scorso ho iniziato un nuovo corso di master.)

Anteriormente (In
precedenza)

Imperfecto
Anteriormente, trabajaba como practicante en la academia.
(In precedenza, lavoravo come tirocinante presso l'accademia.)

Al principio (All'inizio) Indefinido Al principio entró sin decir nada. (All'inizio entrò senza dire nulla.)

Al final (Alla fine) Indefinido
Al final presentó su proyecto al grupo. (Alla fine presentò il suo
progetto al gruppo.)
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1. _________________________________ pagué la matrícula del máster en la academia de idiomas.
a.   Durante  b.   Anteriormente  c.   Ayer  d.   Muchas veces

2. _________________________________ estudiaba en la biblioteca para aprobar el título de grado.
a.   El mes pasado  b.   Al principio  c.   Muchas veces  d.   De repente

3. _________________________________ empecé unas prácticas para ganar experiencia en una empresa
tecnológica.

a.   Durante  b.   Muchas veces  c.   El mes pasado  d.   Anteriormente
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4. _________________________________ el grado trabajaba como becaria en la universidad y desarrollaba
muchas habilidades profesionales.

a.   De repente  b.   Ayer  c.   Durante  d.   Al final

1. Ayer 2. Muchas veces 3. El mes pasado 4. Durante
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3.Esercizi

1. Email 
Ricevi un'e-mail dall'ufficio ammissioni dell'università riguardo alla tua iscrizione a un master
e devi rispondere per chiarire la tua situazione e i tuoi piani di studio.

Asunto: Información sobre su matrícula y título de grado

Estimada/o estudiante,

Hemos recibido su solicitud para el máster en Dirección de Proyectos de la Universidad Central
. Para continuar el proceso, necesitamos algunas informaciones.

1. Confirme, por favor, si ya ha pagado la matrícula del primer semestre.
2. Indique qué título de grado tiene (por ejemplo: Ingeniería, Economía, etc.) y en qué año se
graduó.
3. Cuéntenos brevemente por qué quiere hacer este curso y qué habilidades quiere desarrollar
con este máster.
4. Indique si va a solicitar una beca o va a usar sus propios ahorros para pagar sus estudios.

Le recordamos que, el mes pasado, cambiaron las normas de asistencia: ahora es importante ir
a clase regularmente para aprobar las asignaturas. En muchos másteres, los estudiantes
realizan también prácticas en empresas para ganar experiencia en su área profesional.

Por favor, responda a este correo antes del viernes para completar su expediente académico.

Atentamente,
Oficina de Admisiones
Facultad de Economía y Empresa
Universidad Central

Scrivi una risposta appropriata:  Les escribo para informar que… / Quiero hacer este máster porque… /
Voy a pagar los estudios con… 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Scegli la soluzione corretta 

1. El mes pasado ________________________________________ el
máster en la universidad española.

(Il mese scorso ho iniziato il master
all'università spagnola.)

a.  empezaba  b.  empiezo  c.  he empezado  d.  empecé

2. Durante el curso, ________________________________________
muchas horas para aprobar los exámenes.

(Durante il corso, studiavo molte ore per
superare gli esami.)

a.  estudio  b.  he estudiado  c.  estudiaba  d.  estudié
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3. Ayer, el becario ________________________________________ a la
academia para presentar su trabajo.

(Ieri, il tirocinante è venuto all'accademia per
presentare il suo lavoro.)

a.  ha venido  b.  venía  c.  viene  d.  vino

4. Al final del curso, siempre
________________________________________ textos académicos
para mejorar mis habilidades.

(Alla fine del corso, leggevo sempre testi
accademici per migliorare le mie capacità.)

a.  leí  b.  leía  c.  he leído  d.  leo

1. empecé 2. estudiaba 3. vino 4. leía

3. Completa i dialoghi 

a. Información sobre un máster en la universidad 

Estudiante: Hola, estoy interesada en hacer un
máster aquí, pero no sé muy bien cómo
funciona. 

(Ciao, sono interessata a fare un master qui, ma
non so molto bene come funziona.)

Asesor académico: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Buongiorno, certo, prima devi avere la laurea e
poi pagare l'iscrizione al master.)

Estudiante: ¿Cuánto cuesta la matrícula? También
me gustaría saber si hay becas
disponibles. 

(Quanto costa l'iscrizione? Vorrei anche sapere
se ci sono borse di studio disponibili.)

Asesor académico: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Il costo dell'iscrizione dipende dal master, ma
offriamo alcune borse di studio per studenti con
un buon rendimento.)

Estudiante: Perfecto. Además, quisiera ganar
experiencia en el campo durante las
prácticas. 

(Perfetto. Inoltre, vorrei acquisire esperienza nel
campo durante il tirocinio.)

Asesor académico: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Sì, molte materie includono tirocini per
permetterti di sviluppare le tue competenze
professionali.)

b. Hablar sobre las prácticas universitarias 

Estudiante: Hola, ¿cómo van tus prácticas en la
empresa? 

(Ciao, come stanno andando i tuoi tirocini in
azienda?)

Becario: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Sto imparando molto, ma a volte è difficile
perché sto ancora studiando il corso.)

Estudiante: Sí, yo también pasé por eso, pero es
importante aprobar las asignaturas y
aprovechar para desarrollar habilidades. 

(Sì, anche io ho passato la stessa cosa, ma è
importante superare gli esami e approfittare per
sviluppare competenze.)

Becario: 5.________________________________________
__________________________________________ 

(Inoltre, i miei risparmi mi aiutano mentre
acquisisco esperienza lavorando.)

Estudiante: Claro, y graduarte con prácticas es una
ventaja para encontrar trabajo después. 

(Certo, laurearti con i tirocini è un vantaggio per
trovare lavoro dopo.)
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1. Buenas, claro, primero necesitas tener el título de grado y luego pagar la matrícula del máster. 2. El precio de la
matrícula depende del máster, pero ofrecemos algunas becas para estudiantes con buen expediente. 3. Sí, muchas
asignaturas incluyen prácticas para que puedas desarrollar tus habilidades profesionales. 4. Estoy aprendiendo mucho,
pero a veces es difícil porque aún estudio el curso. 5. Además, mis ahorros me ayudan mientras gano experiencia
trabajando.

4. Rispondi alle domande usando il vocabolario di questo capitolo. 
1. ¿Qué estudiaste o qué te habría gustado estudiar en la universidad? Explica brevemente por qué.

__________________________________________________________________________________________________________

2. Piensa en tu país y en España: ¿qué diferencias ves entre la formación profesional (FP) y la
universidad? Menciona una o dos.

__________________________________________________________________________________________________________

3. Cuando llegaste a España, ¿qué información necesitabas sobre universidades o cursos? ¿Dónde la
buscaste?

__________________________________________________________________________________________________________

4. En el futuro, ¿te gustaría hacer un máster u otro curso universitario en España? ¿Por qué sí o por
qué no?

__________________________________________________________________________________________________________

5. Scrivi 5 o 6 frasi sui tuoi studi universitari (passati o futuri) e spiega se vuoi fare una
laurea o un master in Spagna e perché. 

En mi país estudié… / Quiero hacer un grado/máster en… / Me interesa esta universidad porque… / Para
pagar la matrícula, voy a…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Verbi importanti
Estudiar Leer Venir

yo estudiaba leía he venido

tú estudiabas leías has venido

él/ella/usted estudiaba leía ha venido

nosotros/nosotras estudiábamos leíamos hemos venido

vosotros/vosotras estudiabais leíais habéis venido

ellos/ellas/ustedes estudiaban leían han venido
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